ST. JOSEPH CATHOLIC CHURCH
LA IGLESIA CATOLICA DE SAN JOSE

1310 Main Street ¢ Rochester, IN 46975 ¢ 574-223-2808
Website: http://www.parishesonline.com/find/st-joseph-catholic-church
Check us out on Facebook

Twenty-seventh Sunday
In Ordinary Time

October 8, 2017

You are the Lord of all.

Pastor
Rev. Michael McKinney
fr.mmckinney@gmail.com

Parish Secretary
Michelle Coiner
stjoseph@rtcol.com

Office Hours
Monday, Tuesday, Friday: 8:00am — 12:00pm
Wednesday, Thursday: 12:00 - 4:00pm

This Week’s Mass Schedule
Monday 8:00 am

Tuesday 8:00 am

Wednesday 6:00 pm
(Spanish Mass in Akron)

Thursday 5:30 pm
Friday 8:00 am
Saturday 5:00 pm

Sunday 9:00 am
11:30 am (Spanish)




T¥5Y|  MASS INTENTIONS

Saturday, October 7

5:.00 pm fFrank Vojtasek Sr.
Sunday, October 8

9:00 am fPoor Souls

11:30 am For the People of the Parish
Monday, October 9

8:00 am fFr. Bert Woolson
Tuesday, October 10

8:00 am tAnthony Filley
Wednesday, October 11

6:00 pm Spanish Mass in Akron

tJerry Shutt

Thursday, October 12

5:30 pm All Living & Deceased Members of

Knights of Columbus

Friday, October 13

8:00 am fMarc Sirken
Saturday, October 14

5:00 pm fFrank Vojtasek Sr.
Sunday, October 15

9:00 am TGloria Brown

11:30 am For the People of the Parish

FINANCIAL STEWARDSHIP

CONFESSIONS
The Sacrament of Reconciliation will be offered
Sat, Oct 14, 9:00-10:00am in the church.

CONFESIONES
El Sacramento de Reconciliacién se ofrecera
sabado, el 14 de octubre, 9:00-10:00am , en la
iglesia.

ADULT EDUCATION
Adult Ed will meet Tuesday, October 10 at 7:00
pm in the in the Parish Hall. The subject will be
‘Early Chrstianity—The Experience of the
Divine” by Luke Timothy Johnson of Emory
University. Light refreshments will be served at
6:45.

HIGH SCHOOL YOUTH MINISTRY
Our High School Youth Retreat is on Sun,
Oct 22, 10:00am-5:00pm in the church
basement. Our next regular meeting is Sun,
Oct 29 at 10:00am. For more info on our
High School Youth Ministry, contact Julie
King at 574-835-3873.

MINISTERIO DE JOVENES
DE LA ESCUELA PREPARATORIA
Nuestro Retiro para Jovenes de High
School es el domingo 22 de octubre, de
10:00 am a 5:00 pm en el s6tano de la igle-
sia. Nuestra préxima reunién regular es el
domingo 29 de octubre a las 10:00 am. Pa-
ra obtener mas informacién sobre nuestro
ministerio juvenil de high school, co-
muniquese con Julie King al 574-835-3873.

gg“gg ion 8:1/'::113 Total
Regular Offering $3695 $832 $4527
Bldg. Fund $218 $35 $253
Haiti $476 $10 $486
Hurricane Relief $120 $0 $120
United Ministries $2 $0 $2
Winter Heat Fund $85 $0 $85
Total Giving $4596 $877 $5473

LITURGICAL SCHEDULE

October 14 & 15

5:00 pm
Reader: Phyllis Dausman
Eucharist: Larry Durham, Sunho Lee
Server: Jordan Jennings
Hospitality: Pat Menis & Dewayne Kyler
Music: Janet Copeland

9:00 am
Reader: lke Halaschak
Eucharist: Becky Banashak, Glen Anderson
Servers: Ginger Slisher
Hospitality: Mary White, Mike & Suellen Denney
Music: Trinity Lease

Domingo, 11:30 am
Lector: Paty Ruiz, Angela Ramirez
Eucaristia: Jorge Rosas, Ignacio y Mercedes Herrera
Monaguillos: Fernanday Jesus Quintana
Alondra y Christian Ramirez
Hospitalidad: Maria Castillo, Familia Olivarez

). PRAY
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FAITH FORMATION
There will be no Faith Formation Sun, Oct 8 for Fall Break.
Regular sessions resume on Sun, Oct 15, 10:00-11:15am.
Parents, please remember you are required to come into the
Parish Hall when picking up your children for the safety of all.

FORMACION DE FE
No habra Formacién de Fe, el domingo 8 de Octubre por el
Descanso de Otofio. Las sesiones regulares continuaran el
domingo 15 de octubre, 10:00-11:15am. Padres, por favor
recuerden que se les requiere que vayan al Salén Parroquial
cuando recojan a sus hijos para la seguridad de todos, Gra-
cias.




ST. JOSEPH CATHOLIC CHURCH

FROM FR. MIKE:

As is typical in the gospel of Matthew, we run
across yet another parable in today’s gospel using the
image of the vineyard. As used earlier in the Bible by
Isaiah the prophet in today’s first reading, this space
for producing grapes was seen as a symbol of some-
one beloved. More specifically, the nation of Israel
was seen as God’s beloved people. For Matthew, the
vineyard is the people of God producing good fruit by
living actively their faith. The issue in Matthew is that
the tenants, who are the chief priests and Pharisees,
are mismanaging the harvest of the vineyard. Ex-
panded from lIsaiah’s understanding, the vineyard
now symbolizes Jews and also Gentiles whose faith
makes their lives fruitful and fulfilling. Also different
than the first reading, where the vineyard produced
sour grapes, the gospel emphasizes that the vineyard
produces good fruit and only those managing the
grapes after being picked were the problem. People
can be critical of the church, especially when some
like the Pharisees seem to thwart people’s spirituality,
but there is no way your soul can be truly nourished
nor your life successful away from the vineyard. Thus,
we invite people to be a part of the church because it
will make their lives better and more fruitful. As Cath-
olics we believe the church gives us access to God’s
abundant grace so much so that we want to share it
with others that they can be a part of our faith com-
munity.

DEL PADRE MIGUEL.:

Como es tipico en el evangelio de Mateo, encontra-
mos otra parabola en el evangelio de hoy usando la
imagen de la vifia. Como se usé anteriormente en la
Biblia por el profeta Isaias en la primera lectura de
hoy, este espacio para producir uvas fue visto como
un simbolo de alguien amado. Mas especificamente,
la nacién de Israel fue vista como el pueblo amado de
Dios. Para Mateo, la vifia es el pueblo de Dios que
produce buen fruto al vivir activamente su fe. La
cuestién en Mateo es que los inquilinos, que son los
principales sacerdotes y fariseos, estan manejando
mal la cosecha de la vifia. Ampliado del entendimiento
de lIsaias, la vifia ahora simboliza a los judios y
también a los gentiles cuya fe hace que sus vidas
sean fructiferas y satisfactorias. También diferente de
la primera lectura, donde el vifiedo produjo uvas agri-
as, el evangelio enfatiza que el vifiedo produce bue-
nos frutos y sélo los que manejan las uvas después de
ser recogidas fueron el problema. La gente puede crit-
icar a la iglesia, especialmente cuando algunos como
los fariseos parecen frustrar la espiritualidad de la
gente, pero no hay manera de que su alma pueda ser
verdaderamente alimentada ni su vida exitosa lejos de
la vifa. Por lo tanto, invitamos a las personas a ser
parte de la iglesia porque hara que sus vidas sean
mejores y mas fructiferas. Como catdlicos creemos
que la iglesia nos da acceso a la abundante gracia de
Dios tanto que queremos compartirla con otros que
pueden ser parte de nuestra comunidad de fe.

BLOOD DRIVE
The American Red Cross will hold a Blood Drive in the
Parish Hall on Tues, Oct 10, 11:00am-5:00pm.

UNIDAD DE SANGRE
La Cruz Rojo de América se ofrecera una Unidad de
Sangre en el Salén Parroquial este martex, el 10 de
octubre, 11:00am-5:00pm.

WELCOME VISITORS
Thank you for your interest in St. Joseph Catholic
Church. Whether you are visiting Rochester, looking
for a home parish, returning to the practice of your
Catholic faith, or are interested in learning more about
the Catholic Church, we are happy to have you here!

BIENVENIDA VISITANTES
Gracias por su interés in la Iglesia de San Jose. Si
usted esta visitando Rochester, buscando una par-
roquia casera, volviendo a la practica de su fe catdli-
ca, o esta interesado en aprender mas sobre la Igle-
sia Catolica, estamos felices de tenerlo aqui!

O ST O —

SCRIP GIFT CARDS
SCRIP Gift Cards will be sold this Sat., Oct 7 after
5:00pm Mass and Sun, Oct 8 after 9:00am Mass.
Cards on hand this weekend include Burger King, Piz-
za Hut, Starbucks and many more. Any cards not in
stock can be ordered and arrive in 2-3 business days.
If you have questions or to place an order please con-
tact the Parish Office at 574-223-2808.

ALTAR & ROSARY SOCIETY RUMMAGE SALE
The Altar & Rosary Society will have their fall rum-
mage sale in the Parish Hall on Fri, Oct 13, 8:00am—
4:00pm and Sat, Oct 14, 8:00am—12:00pm. To do-
nate items from now until Thu, Oct 12, drop them off at
the Parish Hall during office hours.

VENTA DE ARTICULOS USADOS
DE LA SOCIEDAD DEL ALTAR Y ROSARIO

La Sociedad del Altar & Rosario de San José tendra
una venta de articulos usados en el Salon Parroquial
Viernes, el 13 de Octubre, 8:00am—4:00pm vy
Sabado, el 14 de Octubre, 8:00am—12:00pm. Si
tienes cosas que quieren donar de hoy hasta Jueves,
el 12 de Octubre, puedes dejarlos al Salén Parroquial
durante el horario del la oficina parroquial.




HAITI COMMITTEE

This month’s Haiti Committee Meeting has been
moved to Mon, Oct 16 at 7:00pm. All are welcome.
You can keep up with the Haiti Committee by reading
the minutes from the September meeting online at
http:/AMww.parishesonline.com/ffind/stjoseph-catholic-church,
on our Facebook page, or pick up a copy in the back
of the church.

COMISION DE HAITI

La Reuniéon del Comité de Haiti de este mes se ha
cambiado al lunes 16 de octubre a las 7:00 pm. Todos
son bienvenidos. Usted puede mantenerse al dia con
el Comité de Haiti leyendo los minutos de la reunién
de septiembre en linea en http://
www. parishesonline.com/find/st-joseph-catholic-
church, en nuestra pagina de Facebook, o recoger
una copia detras de la iglesia.

HAITI HELPFUL DOLLARS
OCTOBER DRAWING WINNERS

$50 Shannon McLochlin
$50  Gundrum/Warpenburg
$50 Shannon McLochlin
$50  Sally Caltrider

$25 Richard & Vicki Zehner
$25  Cheri Meiser

$25  JoAnn Bowers

$25  Carol Walker

MARRIAGE ENCOUNTER

Married couples go home from a Worldwide Marriage
Encounter Weekend more in love with each other than
ever! Upcoming Encounter Weekends will be at Our
Lady of Fatima Retreat House, Indianapolis, from 3-5
November 2017 and 27-29 April 2018, and Mount St.
Francis, New Albany, from 2-4 February and 19-21 Oc-
tober, 2018. Visit www.wwme.org for further infor-
mation.

PLEASE PRAY FOR

PUBLIC ROSARY RALLY
America Needs Fatima is sponsoring a nationwide Ro-
sary in Logansport on Sat, Oct 14 beginning at
12:00pm. Participants should meet in the parking lot at
the corner of SR 17 and 25. Last year 16,000 people
participated, this year’s goal is 20,000 nationwide.

REUNION DEL ROSARIO PUBLICO
América Necesita a Fatima esta patrocinando un Ro-
sario nacional en Logansport el sabado, el 14 de oc-
tubre que comienza al mediodia. Los participantes
deben reunirse en el estacionamiento en la esquina
de la Carretera Estatal 17 y 25. El afio pasado partici-
paron 16,000 personas, la meta de este afio es
20,000 a nivel nacional.

VOLUNTEER OPPORTUNITIES
RESPONSE 2018 is a free guide listing nearly 200
faith-based volunteer programs across the United
States and in 100+ countries. Our volunteers are from
all walks of life—from high school to senior citizens
and every stage in between. Positions are available for
both single and married volunteers, including those
with children. Contact Catholic Volunteer Network to
receive your free copy of RESPONSE 2018. Call 800-
543-5046 or email info@catholicvolunteernetwork.org.
More information is available online
at www.catholicvolunteernetwork.org.

OPORTUNIDADES PARA VOLUNTARIOS
RESPONSE 2018 es una guia gratuita que lista cerca
de 200 programas de voluntariado basados en la fe en
los Estados Unidos y en mas de 100 paises. Nuestros
voluntarios son de todos los aspectos de la vida,
desde la escuela secundaria hasta los adultos mayor-
es y cada etapa en el medio. Las posiciones estan dis-
ponibles para los voluntarios solteros y casados, in-
cluyendo aquellos con nifios. Comuniquese con la Red
de Voluntarios Catélicos para recibir su copia gratuita
de RESPONSE 2018. Llame al 800-543-5046 o envie un
correo electronico a info@catholicvolunteernetwork.org.
Encuentre mas informacién en linea en
www.catholicvolunteernetwork.org/en-espafiol.

Graham Brash, Emilio Cortes, Maria Vuittonet, Charlie Warpenburg, Pat Schaller, Marty Schwenk, Carol Earnest, Ellen
Walsh, Alejandro Olivarez, Tom and Marie Bauer, Breonna Simmons, Judy Green, Terri Bowers, Irvin Bridegroom, Dorothy
Thurin, Joan Felke, Mary Ann Williamson, Theresa Vojtasek, Jim Zehner, Tom Renie, Lucas Brown, Kurt Kellenburger, Bill
Wagner, Gracie Figlio, Don Beech, Shirley Brennan, Marsha Crist Gearhart, Shelagh Wise, Al Gundrum, David Rans, Janet
Schutter, Bill Kaytar. Please call the Parish Office with any changes to the prayer list. 574-223-2808. Thank you!

Good Sam’s October Leader: Barb Absi. Let the Good Sam’s Group know if you know of anyone seeking food, transportation, child care
during iliness, or have other pressing needs. Contact the Parish Office (574-223-2808) or Chris Haussmann (574-223-8191).

Marriage—Please contact our pastor at least six months in advance of your desired date.

Baptism—Please contact our pastor for a preparation meeting.
Bulletin Deadline—Noon Tuesday



